
4. Dokumentumok benyújtása

Az alábbi dokumentumokat nyújtották be:

1) a Tanács és a Bizottság:

– Javaslat az Európai Parlament és a Tanács rendeletére a hetedik keretprogram (2007–2013) cselek-
véseiben a vállalkozások, a kutatóközpontok és az egyetemek részvételére, valamint a kutatási ered-
mények terjesztésére vonatkozó szabályok megállapításáról (COM(2005)0705 – C6-0005/2006 –

2005/0277(COD)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: ITRE

véleménynyilvánításra felkért: BUDG, CULT

– Javaslat az Európai Parlament és a Tanács irányelvére a 90/385/EGK és a 93/42/EGK tanácsi irány-
elvnek, valamint a 98/8/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az orvosi eszközökről szóló
irányelvek felülvizsgálata tekintetében történő módosításáról (COM(2005)0681 – C6-0006/2006 –

2005/0263(COD)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: ENVI

véleménynyilvánításra felkért: IMCO

– Javaslat az Európai Parlament és a Tanács irányelvére az árvizek felméréséről és kezeléséről
(COM(2006)0015 – C6-0020/2006 – 2006/0005(COD)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: ENVI

véleménynyilvánításra felkért: REGI, AGRI

– Javaslat a Tanács rendeletére az Európai Közösség és a Tanzániai Egyesült Köztársaság között létre-
jött, a Tanzánia halászati övezetében folytatott halászatról szóló megállapodás megkötéséről
(COM(2005)0693 – C6-0021/2006 – 2005/0276(CNS)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: PECH

véleménynyilvánításra felkért: DEVE, BUDG

– A DEC 01/2006. számú előirányzatok átcsoportosítására vonatkozó javaslat – III. szakasz – Bizott-
ság (SEC(2006)0070 – C6-0022/2006 – 2006/2024(GBD)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: BUDG

– Javaslat a Tanács rendeletére az Amerikai Egyesült Államok és a Costa Rica Köztársaság között
megkötött 1949. évi egyezmény által létrehozott Amerika-közi Trópusi Tonhalbizottság megerősí-
téséről szóló egyezménynek az Európai Közösség nevében történő megkötéséről (14343/2005 –

C6-0023/2006 – 2005/0137(AVC)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: PECH

– Javaslat az Európai Parlament és a Tanács rendeletére az integrált szociális védelmi statisztikák
európai rendszeréről (ESSPROS) (COM(2006)0011 – C6-0024/2006 – 2006/0004(COD)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: EMPL

– Javaslat a Tanács határozatára a kulturális kifejezések sokszínűségének védelméről és előmozdításá-
ról szóló UNESCO-egyezmény megkötéséről (COM(2005)0678 – C6-0025/2006 – 2005/0268
(CNS)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: CULT

véleménynyilvánításra felkért: AFET, DEVE

– Javaslat a Tanács rendeletére a mezőgazdasági termékek és élelmiszerek hagyományos különleges
termékeiről (COM(2005)0694 – C6-0026/2006 – 2005/0270(CNS)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: AGRI

véleménynyilvánításra felkért: INTA, ENVI, IMCO

– Javaslat a Tanács rendeletére a mezőgazdasági termékek és élelmiszerek földrajzi jelzéseinek és
eredetmegjelöléseinek oltalmáról (COM(2005)0698 – C6-0027/2006 – 2005/0275(CNS)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: AGRI

véleménynyilvánításra felkért: INTA, ENVI, IMCO

– Javaslat az Európai Parlament és a Tanács irányelvére a kikötő szerint illetékes állam általi ellenőr-
zéséről (Átdolgozott változat) (COM(2005)0588 – C6-0028/2006 – 2005/0238(COD)).
A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: TRAN
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2) a parlamenti bizottságok

2.1) jelentések:

– Jelentés a nők és férfiak közötti egyenlőségről az Európai Unióban (2004/2159(INI)) – Nőjogi
és Esélyegyenlőségi Bizottság.
Előadó: Estrela Edite (A6-0401/2005).

– ***I Jelentés az árufuvarozási rendszer környezetvédelmi teljesítményjavításának közösségi
pénzügyi támogatására irányuló második Marco Polo-program létrehozásáról (Marco Polo II.)
szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (COM(2004)0478 –

C6-0088/2004 – 2004/0157(COD)) – Közlekedési és Idegenforgalmi Bizottság.
Előadó: Rack Reinhard (A6-0408/2005).

– ***I Jelentés a belső piaci szolgáltatásokról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre irá-
nyuló javaslatról (COM(2004)0002 – C5-0069/2004 – 2004/0001(COD)) – Belső Piaci és
Fogyasztóvédelmi Bizottság.
Előadó: Gebhardt Evelyne (A6-0409/2005).

– ***I Jelentés az előre csomagolt termékek névleges mennyiségére vonatkozó szabályok megál-
lapításáról, a 75/106/EGK és a 80/232/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről és a
76/211/EGK tanácsi irányelv módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre
irányuló javaslatról (COM(2004)0708 – C6-0160/2004 – 2004/0248(COD)) – Belső Piaci és
Fogyasztóvédelmi Bizottság.
Előadó: Toubon Jacques (A6-0412/2005).

3) képviselők

3.1) szóbeli választ igénylő kérdések (az Eljárási Szabályzat 108. cikke)

– O-0087/2005 – Arlene McCarthy, az IMCO bizottság nevében: Solvit (B6-0001/2006)

3.2) állásfoglalásra irányuló indítványok (az Eljárási Szabályzat 113. cikke)

– Garriga Polledo Salvador – Állásfoglalásra irányuló indítvány az Európai Unió saját forrásainak
növeléséről (B6-0072/2006).

A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: BUDG

3.3) ajánlásra irányuló javaslatok (az Eljárási Szabályzat 114. cikke)

– Newton Dunn Bill, a Liberálisok és Demokraták Szövetsége Európáért képviselőcsoport nevé-
ben – A Tanácshoz intézett ajánlásra irányuló javaslat a szervezett bűnözés elleni küzdelem
stratégiai koncepciójának kidolgozásáról (B6-0073/2006).

A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: LIBE

– Hennis-Plasschaert Jeanine, a Liberálisok és Demokraták Szövetsége Európáért képviselőcsoport
nevében – A Tanácshoz intézett ajánlásra irányuló javaslat a regionális védelmi programokról
(B6-0077/2006).

A következő bizottságokhoz utalva: illetékes: LIBE

3.4) nyilvántartásba vett írásbeli nyilatkozatok (az Eljárási Szabályzat 116. cikke)

– Libor Rouček, Tabajdi Csaba Sándor, Marek Siwiec, Borut Pahor és Monika Beňová, a munka-
erő szabad mozgásáról (0005/2006)

– Jana Hybášková, Paulo Casaca, Elizabeth Lynne, Willy Meyer Pleite és Mogens N. J. Camre, az
iráni hatóságok által a közelmúltban kiskorúakon végrehajtott kivégzésekről (0006/2006)

– David Martin és Glyn Ford, a tigris- és leopárdbőr illegális kereskedelméről (0007/2006)
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4) az egyeztetőbizottság

– Az egyeztetőbizottság által jóváhagyott közös szövegtervezet az Európai Parlament és Tanács ren-
deletéről a közúti közlekedéssel kapcsolatos bizonyos szociális jogszabályok harmonizálásáról és a
3821/85/EGK és 2135/98/EK tanácsi rendelet módosításáról, illetve a 3820/85/EGK tanácsi rende-
let hatályon kívül helyezéséről (03671/2005 – C6-0416/2005 – 2001/0241(COD)).

– Az egyeztetőbizottság által jóváhagyott közös szövegtervezet az Európai Parlament és Tanács irány-
elvéről a közúti szállítási tevékenységekre vonatkozó szociális jogszabályokról szóló, 3820/85/EGK
és 3821/85/EGK tanácsi rendeletek végrehajtására vonatkozó minimumkövetelményekről, illetve a
88/599/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről (03672/2005 – C6-0417/2005 –

2003/0255(COD)).

5) az egyeztetőbizottságba delegált parlamenti küldöttség

– ***III Jelentés az egyeztető bizottság által elfogadott, a közúti szállításra vonatkozó egyes szociális
jogszabályok összehangolásáról, valamint a 3821/85/EGK tanácsi rendelet és a 2135/98/EK tanácsi
rendelet módosításáról, valamint a 3820/85/EGK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai
parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló együttes szövegtervezetről (03671/2005 – C6-0416/2005
– 2001/0241(COD)) – A Parlament Egyeztető Bizottságba delegált küldöttsége –

Előadó: Markov Helmuth (A6-0006/2006).

– ***III Jelentés az egyeztetőbizottság által elfogadott, a közúti szállításra vonatkozó egyes szociális
jogszabályokkal kapcsolatos 3820/85/EGK és 3821/85/EGK tanácsi rendeletek végrehajtásának
minimumfeltételeiről és a 88/599/EGK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló európai parla-
menti és tanácsi irányelvre irányuló együttes szövegtervezetről (03672/2005 – C6-0417/2005 –

2003/0255(COD)) – A Parlament Egyeztető Bizottságba delegált küldöttsége –

Előadó: Markov Helmuth (A6-0005/2006).

5. A Parlament tagjai

Az illetékes német hatóságok bejelentették Gabriele Stauner kinevezését Joachim Wuermeling helyére, parla-
menti képviselői minőségben, kinevezésének első napja: 2006. január 18.

Az illetékes brit hatóságok bejelentették Glenis Willmott kinevezését Phillip Whitehead helyére, parlamenti
képviselői minőségben, kinevezésének első napja: 2006. január 1.

Az illetékes osztrák hatóságok bejelentették Hubert Pirker kinevezését Ursula Stenzel helyére, parlamenti
képviselői minőségben, kinevezésének első napja: 2006. február 1.

Josep Borrell Fontelles (elnök) felhívja a figyelmet az Eljárási Szabályzat 3. cikke (5) bekezdésének rendelke-
zéseire.

6. A bizottságok és a küldöttségek tagjai

A PPE-DE képviselőcsoport kérései a következő kinevezések ratifikálása érdekében:

JURI bizottság: Gabriele Stauner

Az Equitable Life Assurance Society biztosítótársaság összeomlásával foglalkozó vizsgálóbizottság: Marie
Panayotopoulos-Cassiotou helyére Neil Parish

Az EU–Örményország, EU–Azerbajdzsán, EU–Grúzia parlamenti együttmüködési bizottságokba delegált kül-
döttség: Gabriele Stauner

Az Iránnal fenntartott kapcsolatokért felelős küldöttség: Iles Braghetto

Amennyiben a jelen jegyzőkönyv jóváhagyásáig senki sem tesz észrevételt, úgy ezen kinevezéseket ratifikált-
nak tekintik.
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